
This product comes with a 1 year limited warranty.
Register this product within 30 days of sale to activate a complimentary 
2 year warranty extension and receive free advanced technical support. 

Learn more and register now.

Ce produit est livré avec une garantie limitée de 1 an.
Enregistrer ce produit dans les 30 jours de vente pour activer une 

extension de garantie de 2 ans gratuite et recevoir un support technique 
de qualité gratuit. Pour en savoir plus et vous inscrire.

REGISTER NOW ENREGISTRER

USER GUIDE   •   GUIDE DE L’UTILISATEUR

AccessoryPower.com/warranty
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Need help with this product? 
Besoin d’assistance sur ce produit?

¿Necesita ayuda con este producto?
Benötigen Sie Hilfe bei diesem Produkt?

Hai bisogno di aiuto per questo prodotto?
购买的产品，是否需要提供协助？

AccessoryPower.com/support
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Package contents

L’emballage contient

Contenidos del paquete

Packungsinhalt

包装内容

Solar ReStore® SL5000
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Product diagram

Schéma du produit

Diagrama de product

Producktabbildung

产品图
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
Solar panel

Panneau solaire

Panel solar

Solarmodul

太阳能电池板


Capacity Test/Power button

Bouton d’alimentation / Test de capacité

Botón de prueba/Power capacidad

Kapazitätstest / AN-/AUS-Taste

电量测试/电源按钮


Capacity indicator (100%, 75%, 50% and 25%)

Indicateur de capacité (100%, 75%, 50% et 25%)

Indicador de capacidad (100%, 75%, 50% y 25%)

Kapazitätsanzeige (100 %, 75 %, 50 % und 25 %)

电量指示器 (100%, 75%, 50% 及25%)


USB IN port

Port d’entrée USB

Puerto USB

USB-IN-Anschluss

USB输入端口


Micro USB IN port

Port d’entrée Micro USB

Puerto Micro USB

Mikro-USB IN-Anschluss

Micro USB输入端口


Charging indicator

Indicateur de charge

Indicador de carga

Ladeanzeige

充电指示灯


USB OUT port (1200mA)

Port de sortie USB (1200mA)

Puerto USB salida (1200mA)

USB-OUT-Anschluss (1200 mA)

USB输出端口 (1200 mA)


USB OUT port (800mA)

Port de sortie USB (800mA)

Puerto USB salida (800mA)

USB-OUT-Port (800 mA)

USB输出端口 (800 mA)
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Operating instructions

Mode d’emploi

Instrucciones de Operación

Bedienungsanleitung

操作说明

Charging by Sun

Charge par le soleil

Carga por el sol

Aufl adbar durch AC Sun

透过太阳能充电

Place in direct sunlight.  Capacity indicator will fl ash when charging – 25-30 hours = 100%.

Placez en soleil direct. L’indicateur de capacité clignote pendant la charge – 25-30 heures = 100%.

Coloque la luz directa del sol. Indicador de capacidad parpadeará cuando la carga – 25-30 horas = 100 %.

Platzieren Sie es in direktem Sonnenlicht. Kapazitätsanzeige blinkt während des Ladevorgangs -
25-30 Stunden = 100 %.

放置在阳光直射的地方。充电时，指示灯会闪烁 - 25-30小时= 100% 。
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Charging by USB

Charge par USB

Carga por USB

Aufl adbar über USB

透过USB充电

** LED charging indicator will illuminate RED when charging and when charge is complete.

** L’indicateur de charge LED s’allume en ROUGE lors de la charge et lorsque la charge est terminée.

** EL indicador de carga se ilumina ROJO cuando carga y cuando la carga está completa.

** LED-Ladeanzeige leuchtet während des Ladevorgangs ROT bis er abgeschlossen ist.

**充电完成时，LED充电指示灯将点亮红色 。

Connect to USB power by using the USB IN port or by Micro USB – 7-8 hours = 100%.

Connectez-vous à l’alimentation USB en utilisant le port d’entrée USB ou par Micro USB – 7-8 
heures = 100%.

Conectar con alimentación USB mediante el puerto USB o Micro USB – 7-8 horas = 100 %.

Verbinden Sie das Gerät mit der USB-Stromversorgung über den USB-Port oder durch IN-Mikro-
USB - 7-8 Stunden = 100 %.

连接到USB电源通过USB线或Micro USB线- 7-8小时= 100% 。
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Charging your mobile device

Chargement de votre appareil mobile

Carga el aparato móvil

Laden Sie Ihre mobilen Geräte auf

充电 你的移动设备

Connect your charging cable to the USB OUT port and press Capacity/Power button.

Branchez votre câble de charge au port de sortie USB et appuyez sur le   bouton 
d’alimentation / capacité.

Conecte el cable de carga al puerto USB y capacidad de prensa/botón de encendido.

Verbinden Sie Ihr Ladekabel mit dem USB-OUT-Port und drücken Sie die Funktions-/
Power-Taste.

连接您的充电线到USB输出端口，按电量/电源按钮 。

** 800mA is designed for smartphones and 1200mA for tablets and other devices.

** 800mA est conçu pour les smartphones et 1200mA pour les tablettes et autres appareils.

** 800mA está diseñado para teléfonos y 1200mA para tablets y otros dispositivos.

** 800 mA wurde für Smartphones entwickelt und 1200 mA für Tablets und andere Geräte.

** 800 mA是为智能手机设计，1200 mA是为平板电脑和其他设备设计 。
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Display type: LED

Battery: Lithium-ion battery (built-in) 5,000mAh

Input: USB 5V ⎓ 0.5A; Solar 5V ⎓  0.2A, 1W

Output: 5V ⎓  0.8A; 5V ⎓ 1.2A

Charging time: 5 - 10 hours by USB; 25 hours by direct sunlight

Dimensions: 4.8 x 3.75 x 0.5 inches

Weight: 6.93 ounces

Type d’affi  chage: LED

Batterie: batterie lithium-ion (integrée) 5,000mAh

Entrée: USB 5V ⎓ 0,5A; Solaire 5V ⎓ 0,2A, 1W

Sortie: 5V ⎓ 0,8A; 5V ⎓ 1,2A

Temps de charge: 5 - 10 heures  par USB; 25 heures par  énergie solaire directe

Dimensions: 12,2 x 9,53 x 1,27 cm

Poids: 196,5 g

Product specifi cations

Spécifi cations du produit

Especifi caciones del producto

Produktspezifi kationen

产品规格



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 

and (2) this device must accept any interference received, including interference 

that may cause undesired operation. 

FCC Caution: Any changes or modifi cations not expressly approved by the 

party responsible for compliance could void the user’s authority to operate 

this equipment.

© 2015 AP Global, Inc. All rights reserved. Accessory Power, the Accessory Power 

logo,  ReVIVE, the ReVIVE logo, ReStore and other Accessory Power marks and 

logos are either registered trademarks or trademarks of AP Global, Inc. in the 

United States and/or other countries. All other trademarks are the property of 

their respective owners.

Manufactured in China. Designed in California.

© 2015 AP Global, Inc. Tous droits réservés. Accessory Power, le logo Accessory 

Power, ReVIVE, ReVIVE, le logo ReVIVE, ReStore et les autres marques et logos 

d’Accessory Power sont soit des marques déposées soit des marques de AP Global, 

Inc. aux États-Unis et/ou dans d’autres pays. Toutes les autres marques sont la 

propriété de leurs propriétaires respectifs. 

Fabriqué en Chine. Conçu en Californie.

MODEL NUMBER: CHSRSL5100GREW

WARRANTY      GARANTIE      GARANTÍA  GARANTIE        GARANZIA        保固 

This product comes with a 1 year limited warranty, the acceptance of which is a condition of sale. Register this product within 
30 days of sale to activate a complimentary 2 year warranty extension and receive free advanced technical support. For 
warranty program details, registration, and support visit AccessoryPower.com/warranty

Ce produit est livré avec une garantie limitée de 1 an, la condition  étant l’achat du produit. Enregistrer ce produit dans les 30 
jours de vente pour activer l’extension de garantie de 2 ans gratuite et recevoir un support technique de qualité gratuit. Pour les 
détails du programme de garantie, l’enregistrement, et l’assistance visiter AccessoryPower.com/warranty

Este producto viene con una garantía limitada de 1 año, la aceptación de que es una condición de la venta. Registrar este 
producto dentro de los 30 días de la venta para activar una extensión de cortesía 2 años de garantía y recibir soporte técnico 
avanzado libre. Para los detalles del programa de garantía, el registro, y una visita de apoyo AccessoryPower.com/warranty

Dieses Produkt kommt mit einer 1-Jahres-Garantie, deren Annahme ist eine Bedingung des Verkaufs. Registrieren Sie dieses 
Produkt innerhalb von 30 Tagen den Verkauf an ein kostenloses 2 Jahre Garantie-Erweiterung zu aktivieren und erhalten 
kostenlose erweiterte technische Unterstützung. Für Garantie-Programm Details, Registrierung und Support Besuch 
AccessoryPower.com/warranty

Questo prodotto viene fornito con una garanzia limitata di 1 anno, la cui accettazione è una condizione di vendita. 
Registra questo prodotto entro 30 giorni di vendita per attivare tutte le mattine una estensione di garanzia di 2 anni e di 
ricevere supporto tecnico avanzato gratuito. Per i dettagli del programma di garanzia, la registrazione e supporto visitare 
AccessoryPower.com/warranty

本产品带有1年有限保修的销售承诺，在购买后30天内注册本产品将获赠2年延长保修及得到免费高级技术支
持，关于保修流程的细节、注册和支持，请访问Accessorypower.com/warranty

YouTube.com/AccessoryPower

Facebook.com/AccessoryPower

Twitter.com/AccessoryPower

AccessoryPower.com/recycle


